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1  Fashion Marine Fest 
Greece 2014

패션 마린 페스트(Fashion Marine Fest)가 6월 13일부터 20

일까지 그리스에서 개최된다. 이는 패션 디자이너, 메이크업 

아티스트, 헤어 스타일리스트, 모델과 사진 작가들이 참여하는 

국제 디자인 콘테스트 페스티벌이다. Anastasiya Soldatova 

와 Anastasia Saphronova-Khentova에 의해 설립된 이 

페스티벌은 작년에 이어 두 번째 개최된다. 

베스트 디자이너, 베스트 사진작가, 베스트 스타일리스트, 

베스트 헤어 드레서, 베스트 모델 (성인, 아동) 및 베스트 

메이크업 아티스트 부문 등 여러 부문에 참여할 수 있다. 

테마별  런웨이  쇼  및  교육  워크샵과  강의  또한  제공 될 

예정이다. 강연 및 콘테스트에서 심사를 맡은 심사위원단에는 

세계적으로 저명한 런던의 블로거 Leroy Dawk ins (Dia r y 

of C lotheshorse)와 수상경력이 있는 아일랜드의 여성복 

디자이너 Natal ie B Coleman, caption PR의 Director인 

Daniel Dunt가 포함되어 있다. 강연 주제로는 디자인, 브랜드 

설립, 마케팅, PR, 브랜딩, 브랜드 개발, 프레스와의 의사소통 

등을 포함한다.

더 많은 정보를 알고 싶다면 다음 웹사이트나 페이스북 

페이지를 방문해 볼 것:

HYPERLINK "http://www.vk.com/fashionmarinefest2014" 

www.vk.com/fashionmarinefest2014

 H Y P E R L I N K  " h t t p : / / w w w . f a c e b o o k . c o m /

F a s h i o n M a r i n e F e s t "  w w w . f a c e b o o k . c o m /

FashionMarineFest

2  & Other Stories, Vika 
Gazinskaya 콜렉션 출시

& Other Sto r ies는 영국의 대중들이 아직 만나보지 못한 

패션이나 스타일을 소개해 왔다. 가장 최근에는 모스코바에서 

활동중인 러시아 디자이너 비카 가진스카야(Vika Gazinskaya)

와 함께 하였다. 이 콜렉션은 온라인과 샵에서 판매 중으로 

그래픽 민들레 프린트, 포카 닷 (일명 땡땡이) 그리고 크레용으로 

막 그린 듯한 프린트의 아동스러운 디자인을 선보인다. & Other 

Stories의 대표 Samuel Fernström은 보그 인터뷰에서 “그녀의 

프린트와 실루엣은 굉장히 모던하다”라고 말했다. 비카 또한 

이번 콜렉션으로 사람들이 그녀의 프린트 의상을 좀 더 저렴한 

가격으로 구입할 수 있는 기회가 되었으면 한다고 밝혔다. 다음 

온라인 상점에서 그녀의 의상을 살펴보자.

HYPERLINK "http://www.stories.gom/gb" www.stories.

gom/gb

3  루이비통 디렉터, 소냐 리키엘로 
가다

루이비통의 우먼스 웨어 스튜디오 디렉터였던 줄리 드 리브랑

(Julie de Librand)이 소냐 리키엘의 새로운 아티스틱 디렉터가 

되었다. 그녀는 9월 파리 패션위크에서 그녀의 콜렉션을 

선보일 예정이다. 그녀는 베르사체, 장 찰스 드 카스텔바작 및 

지안프란코 페레를 거쳐 프라다에서 10년간 근무하였으며 2008

E d i t:  J e n  Lo m a s

T e x t:  J e n  Lo m a s  /  Jay lo n . J i  /  K ao r i  M u r a m at s u

Im  ag e :  Fa s h i o n  M a r i n e  F e s t  G r e e c e  2 014

L a y o u t  /  YVONNE      TA M M E  w w w.y v o n n e t a m m e . c o m
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년 루이비통에 합류하였다. 

줄리 드 리브랑은 소냐 리키엘의 세컨드 브랜드인 소냐를 

포함하여 아동복, 액세서리 및 홈웨어를 아우르는 모든 부문을 

감독할 예정이다. 그녀는 디자이너 제랄도 다 콘세이카오 

(Gera ldo da Conceiçao)의 뒤를 이어 유명세를 타게 된 

캐나다 출신 디자이너이다.

4   칼라 샌프란시스코 

칼라 샌프란시스코(CALA San Francisco)는 로스앤젤레스, 

샌프란시스코, 뉴욕 그리고 유럽의 컨템포러리 패션 마켓을 

아우르는 의류 무역 박람회로써 6월 16일과 17일 양일에 걸쳐 

개최될 예정이다. 이번 행사는 현재의 의류 및 액세서리 패션 

트랜드를 쇼케이스하며 젊은 컨템포러리 디자이너 마켓을 

육성하는 목적을 가지고 개최된다.

링크: HYPERLINK "http://www.calashows.com/"

5  라프 시몽스와 함께하는 아디다스 
FW 14 콜렉션

아디다스가 함께 한 가장 최근의 콜라보레이션은 라프 시몽

(Raf Simons)이다. 이번 콜렉션은 주얼리 색상, 메탈릭 텍스쳐, 

하이 패션 실루엣에서부터 좀더 톤 다운된 클래식한 아이다스 

스타일까지 광범위한 스타일을 선보인다. 아디다스의 전형적인 

삼선 대신 “R”로고를 사용한 스탠 스미스의 스페셜 에디션까지 

놓치기 아까운 콜렉션이다. 빠른 시일 내에 가까운 매장에서 

만날 수 있다.

6  브리스베인 무역 투자 세미나 및 
엑스포 (Brisbane Trading &  

Investing Seminars and Expo) 
브리스베인 무역 투자 세미나와 엑스포는 수익을 개선하고 

국제시장에서 강한 브랜드 아이덴티티를 만들고자 하는 

회사들이 꼭 참석해야 하는 행사이다.  성공적인 마케팅 

솔루션을 제공하는 가장 큰 행사이며 이미 많은 기업들에게 

혜택을 가져다 주었던 이번 엑스포는 6월 21일과 22일 양일에 

걸쳐 브리스베인 컨벤션 센터에서 개최된다. 창업기업들 및 사업 

번창의 기회를 모색하고 있는 기업들이 반드시 참여해야 할 

행사이다.

7  살바토레 페라가모, 피렌체의 
미술관 복원 사업에 투자

디자이너 브랜드인 살바토레 페라가모가 60만 유로를 이태리 

피렌체에서 가장 유명한 우피지 미술관(U f f i z i  G a l l e r y 

Museum)을 개보수하는데 쾌척하였다. 이를 통해 박물관의 

8개의 방이 새롭게 단장될 예정이다. 개보수가 끝나면 15

세기에서부터 이어져오는 50개의 작품들이 전시될 예정이다. 

페루치오 페라가모 회장은 “우리는 도시를 좀 더 아름답게 

만드는 일에 기여하고 싶었고 오랫동안 지속될 수 있는 

프로젝트를 찾고 있었다”라고 말하였다. 페라가모는 과거에도 

산타 트리니타 교회와 산타 트리니타 광장의 정의의 기둥 등의 

역사적인 건물을 재건하는 일에 참여하였다.

8  액세서리 찾는 남성 증가 
 

타테오시안 런던(Tateossian London)의 창립자이자 CEO

인 로버트 타테오시안에 의하면 최근 몇 년 사이에 남성들의 

액세서리에 대한 관심이 크게 증가하였다고 한다. 이로 인해 

액세서리 시장에서도 매출이 증가하고 있다. 타테오시안은 

코리아 헤럴드에서 “한국 남성들은 매우 패셔너블하고 스키니 

진과 멋진 헤어스타일을 선호한다”고 말했다. “남성 고객을 

위한 의상과 액세서리가 진열된 스토어가 점점 늘어나고 있으며 

한국시장이 크게 성장하고 있다”라고 전했다. 이제는 남성도 

액세서리로 멋지게 꾸밀 때이다. 나가서 액세서리 게임에서 

여성을 이겨보시길! 

번역： 김지연



C
여름이 가까워지고 있다,  
만약 당신이 아직 계절을 감지하지 못하고 있었다면 당신의 옷장 속에 여름의 색깔을 언제든 주입할 

3. Electric Eyes

팻  버쳐 ( P a t  B u t c h e r ) 는  대 개 

떠 올 려 보 면  의 심 쩍 은  9 0 년 대 

메 이 크 업 을  하 고  있 었 다 .  당 시 

메이크업에 당신은 블루 아이섀도우를 

언급하지만 가장 최근의 트렌드가 블루 

스모키이다. 거의 진한 네이비 블루를 

섞어 사용하고 당신의 안쪽 눈매에 

밝은 청록색 음영을 섞어 하이라이트로 

이용한다. 80년대의 돌리 파튼보다는 

테 일 러  스 위 프 트 나  루 피 타  뇽 을 

떠올려보자.

4. Swimsuit Revival

비키니는 분명 여름의 기본이다; 그러나 원피스 수영복 또한 필요하다.                  당신은 

아름다운 원피스 수영복과 커다란 챙 모자로 전통적인 헐리웃 글래머의 분위기를 풍길 

수 있다. 모든 체형에 잘 어울리지만 구입하기 전에 반드시 입어봐야 한다. 기막히게 멋진 

수영복을 고르는 한가지 비밀은 입었을 때 자신 있고 섹시하며 편하게 느껴지는 것을 찾을 

때까지 계속 찾아봐야 하는 것이다. 리버 아일랜드와 탑샵이 가격이 알맞으면서도 당신을 

돋보이게 할 말한 멋진 종류들을 구비하고 있다.

2.Dungarees. Yes You 
Read That Right!
오버롤(Overal ls-멜빵바지)이 운동장을 벗어나와 도시로 

들어오고 있다. 어른으로서의 모습을 지키려면 부츠컷을 

선택하고 힐을 매치 시키도록. 

깜찍한 티셔츠는 버려두고 상큼한 피트되는 화이트의 셔츠를 

입고 그 위에는 멋스런 테일러드 블레이져를 더해보자. 두 

트렌드를 하나로 결합하려면 옷단을 크게 접어 올려보면 

어떨까. 새로운 룩과 MiH Jeans의 고져스한 바지들을 

참고하자.

1. A Splash 
of Mint

이 변덕스러운 날씨 

속 에 서  여 전 히 

당 신 을  따 뜻 하 고 

뽀 송 뽀 송 하 게 

지켜주면서도 여름 

분 위 기 를  물 씬 

풍기는 새 코트를 

찾 고  있 는 가 ? 

멋드러지게 두를 수 

있는 민트색 코트를  

시도해보자.

번역: 최지영

Text: Jen Lomas fashionchuhi.blogspot.com
Layout: Yvonne Tamme www.yvonnetamme.com
Photos: topshop.com, net-a-porter.com, hm.com, sunglasshut.com, marksandspencers.com, 
Aimee Sing songofstyle.com, Victoria Törnegren imnext.se/victoriatornegren/
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5. Disco Time
스팽글 쇼트는 스커트를 대신하면서 나이트 외출을 위한 

의상으로 매우 훌륭하다. 또한 당신의 일상복에도 작은 

반짝임을 더하기에도 블랙의 캐미솔과 블레이져와 밤을 

위한 힐을 신어 갖춰보자. 이러한 쇼트를 당신의 한낮의 

룩에 입으려면 크림색 점퍼나 루스한 티셔츠에 트레이너와 

함께해 보자.

6. Festival Fun
다시 페스티벌의 시즌이다. 또한 Coache l l a (미국 

캘리포니아 주 인디오의 사막지대 코첼라 밸리에서 

열리는 야외 록 축제) 덕분에 올 시즌의 다양한 톱의 

스타일들을 미리 볼 수 있었다. Boho(보헤미안 풍의 

패션)는 여전히 대단하지만 만약 그것이 당신 마음에 

들지 않는다면, Solange Knowles와 그녀의 뛰어난 

감각의 코디네이션이나 Kate Boswor th의 쿨한 90

년대 그런지룩을 대안으로 삼아보자. 아마도 올해 더욱 

놀라운 페스티벌 스타일 아이콘은 돌리 파튼이 아닐까? 

음, 그녀는 Glastonbury의 헤드라인에 연일 오른다. 

시도해보자! 체크셔츠를 허리에 묶고 짧은 청바지와 

당차 보이는 카우보이 부츠가 이 룩을 완성시킨다.

7. To Rip or Not?

킴 카다시안이 트렌드를 접수하고 그것을 끝까지 몰고 

갔을 때, 어떤 삶이라도 정말 그 안에서 남아있을 수 

있을까? 자, 그렇다! 헤지고 찢어진 청바지는 거리의 

스 타일  블 러거들  뿐 만  아 니라  우 리가  좋 아 하 는 

셀러브리티들도 너무나 좋아한다. 그것들을 우아하게 입는 

방법은 루스한 블라우스에 누드 빛 펌프스, 블레이져와 

넓은 모자와 실크 캐미솔, 운동화와 팔에 겹겹이 두른 

금빛 팔찌와 함께 매치하는 것이다.

8. Summers 
Essentials
그늘 없이는 당신은 여름을 날 수 없다! 그래서 이번 달, 당신의 

여름 옷장을 업데이트할 어떤 선글라스를 구입하면 좋을까? 

약간 밝은 퍼스펙스 소재의 프레임을 시도하면 어떨까? 플로랄 

프레임이기 때문에 분명 둥근 모양일 것이다. 클래식한 레이밴의 

아비에이터나 웨이패러 스타일은 실패하는 법이 없다. 약간 더 

반짝이면서 럭셔리한 것을 원하는가? 장식이 있는 프레임이나 가죽 

프레임이라면 완벽하다. 이번 여름 한가지 디자인만을 고집하지 

말고, 당신의 모든 의상에 매치할 수 있는 몇 개를 골라두어라.

번역: 최지영



C

여
름이 다가오며 모든 것이 활기차 보인다. 

E n  V i e 의  6 월 호  커 버 는  어 깨 너 머 

애타 는  듯한  시선으 로  응시하고  있는, 

마릴린 먼로의 남자를 유혹하는 고혹적인 모습을 

떠올리게 하는 섹시모델 Alexandra Ty ler다. 이번 

호 표지는 또 한 명의 섹시모델 Elizabeth Twaits, 

포 토 그래퍼  M a u r e e n  M o n t g o m e r y  그리고 

그녀의 팀 인 헤어스타일리스트 Kev in Hughes , 

메이크업 아티스트 Paloma Alcantar가 함께했다. 

각자의  분 야 에서  특별히  프 로 패셔널한  재능 을 

가지고 모여진 이 팀은 굉장히 오랜 경력을  가지고 

있다.  여기 Mau reen이 아름다운 커버와 사진을 

편집하며 생긴 비하인드 씬에 관한 스토리가 있다. 

K e v i n  은  우 연 히  이  두  미 인 을  발 견 했 을 

때  내 가  그 녀 들 의  분 위 기 를  좋 아 할  거 란 

걸  직 감 하 고  즉 시  내 게 로  데 리 고  왔 다 .

나는 조금도 망설이지 않고 바로 스케줄을 잡았고 

우리가 뭔가 특별한 최고의 씬을 만들어낼 것이라고 

믿었다. 나의 듬직한 팀인 Kevin Hughes 와 Paloma 

Alcantar는 즉시 내가 무엇을 만들려 하는지 알아챘다. 

Kevin 은 최고의 아름다움과 기억에 남을만한 스타일을 

만들어내는 놀라운 눈을 가지고 있다. 그리고 Paloma

는 모델의 자연스러우면서도 섬세한 아름다움을 

강조하기 위해 독특하고 미묘한 컬러배합을 선택했다.

캘리포니아  p a s a d e n a 에  있는  나의  스튜디오 

에서 우리는 편안하고 유쾌한 분위기로 하룻동안 

촬영했다. 흐르는 음악과 넘치는 아이디어로 우리는 

이 계절을 위한 흥미롭고 새로운 룩을 만들어내는 

일에 열정적이었다. 나 자신 또한 블론드 헤어 이기에 

나는 어떻게 이 작업을 재미있게 만들 수 있는지 알고 

있었고 이 두 소녀들 또한 그랬다.

봄이 왔다!

번역： 강보경

super natural

behind     the  cover En Vie
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P h o t o g r a p h y  /  k r i s t i a  k n ow l e s

H a i r  &  M a ke  u p  /  s h a n n o n  m i l l e r

Wa r d r o b e  /  F o r  t h e  G i r l s

P r o p  S t y l i n g  /  Coa s ta l  V i n tag e  R e n ta l

M o d e l  /  O l i v i a  A s h to n  @  m e g a  m o d e l s  m i a m i

vendu
son ame

fashion      En Vie
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C
Te x t  /  E s p e r a n z a  U r b a e z

P h o t o g r a p h y  /  B e n ja m i n  Jawo r s k yj

M o d e l  /  C r i s t i n a  M a r i a  S a r ac u t

S t y l i n g  /  A n n a  K r u kov e r

M a ke  u p  /  S u s a n n  G r a s s ow

2 2살, Cristina Maria Saracut. 그녀는 모델이다. 

그녀는 루마니아의 작은 마을 Pitesti에서 태어났다. 

그녀에게 소련에서 자라 EU국가에서 성장하는 것은 

힘든 시절이었다.

당시 13살의 어린 나이에, 그녀는 이미 세계적인 모델이 되기 

위한 꿈을 품게 된다. 그때부터 유럽의 패션의 본고장이라고 

일컫는 파리, 밀라노 그리고 베를린은 그녀의 꿈에 영감을 

가져다 주었다.

17살의 Cristina는 루마니아에서 모델 일을 시작하게 된다. 

그녀의 모델 데뷔는, 소규모 로컬 디자이너의 런웨이 에서였다. 

그 시기에 그녀는 무대 위에서 워킹하는 동안에 어떻게 긴장을 

풀고 침착해야 하는지를 터득하게 된다.

Cristina는 그 이후 독일 Hamburg로 거처를 옮기게 된다. 

그녀는 그녀의 모델 경력과 동시에 독일에서 독일어 공부를 

할 계획을 세운다. 독일로 이사한 지 얼마 되지 않았을 

무렵, 그녀는 SMC 모델 매니지먼트 Wiesbaden에 의해 

스카우트된다. 그리고 그녀의 에이전트가 된 Veronique

는 그녀가 밀라노, 아테네 그리고 두바이에서 활동하도록 

계약하는데 큰 역할을 해 주었다. 

Cristina는 현재Wilhemina 에이전시를 대표하는 모델로서 

Beatrice Models, VN Models 등을 통하여서도 가장 

선호하는 모델로 이름을 날리고 있다. 그녀 생애 첫 큰 런웨이 

쇼는 그녀의 매니지먼트사인 SMC를 대표해 참가한 베를린 

패션위크의 쇼로, 디자이너 Augustin Teboul의 모델로 

당당하게 런웨이에 서게 된다.

그녀는 이제 Cacharel, Patricia Fields, Issever Bahri와 

같은 여러 유명 디자이너들의 무대에 서며, 아테네, 베를린, 

밀라노, 파리, 두바이와 같은 여러 패션위크에서 일하고 있다. 

그녀는 또한 최근 Adidas와 광고 캠페인을 함께 하기도 했다. 

Cristina는 현재 세계적인 매거진인 Runway Magazine 

France, Fashion Affair Magazine UK, FAULT Magazine 

UK, Rendezvouse de la mode, Circe Magazine Austria, 

Pixx Magazine Germany, Elle Germany, In Style 

Germany, 그리고 Harpers Bazar Arabia 등에서 활발한 

활동을 하고 있다.

En Vie 매거진은 일찌감치 그녀가 가진 모델로서의 다양한 

모습, 표현력, 재능을 발견했다. En Vie는 2013년 그녀와 

작업하며 그녀의 화보를 기재해 왔다. Cristina는 En Vie의 

독자적인 패션 행보를 즐기며, En Vie 에디터들과 함께 일할 수 

있는 것에 즐거워하고 자랑스러워 한다. 

패션을 향한 그녀의 애정은 여학생 신분이던 한 소녀가 

가진 꿈에서 싹텄다. 그 꿈은 패션계에서 세계적인 모델이 

되는 것이었다. 이제 그녀는 그 꿈을 반쯤 이루었다. 그리고 

앞으로도 그녀의 멋진 꿈들이 더 크게 이루어지길 바라며 

오늘도 그녀의 매일은 시작된다.

번역： 박지혜

cristina maria saracut

introduction      En Vie
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P h o t o g r a p h y  /  Sh  y n  M i d i l i

M a ke  u p  &  H a i r  /  F r e a k i s h ly  B e au t i f u l

S t y l e  /  K i m  B r o o k s  S t y l e

M o d e l  /  K at  K a l a s h n i kov

-

S h o e s :  W i l d  P a i r

L e g g i n g s :  A m e r i c a n  D i v a

O t h e r  c l o t h i n g :  s t y l i s t 's  o w n  c o l l e c t i o n

wild thing

photography     En Vie
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P h o t o g r a p h y  /  A n d r e a  G u r n i a k  -  w w w. a n d r e ag u r n i a kph   oto g r a ph  y. co m

H a i r  &  M a ke  u p  /  J e n n i f e r  R u t h  -  w w w. i lov e p i n k l i p s t i ck  . co m

C l o t h i n g  D e s i g n e r  /  N i co l e  G u z zo  -  w w w. n i co l e g u z zo. co m

M o d e l  /  L i a n n e  Ry m e r  -  w w w. n e x t m o d e l s . c a

-

S h o e s :  J e f f r e y  C a m p b e l l

B l a c k  P e a r l  N e c k l a c e :  H o u s e  o f  B u n

S i l v e r  C u f f :  A l d o

L e a t h e r  a n d  B e a d  B r a c e l e t :  H & M

B l a c k  L e g g i n g s :  D y n a m i t e

the darker side 
of lust

fashion      En Vie
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C





Te x t  /  E r i c a  Va n  N oy

P h o t o g r a p h y  /  TJ  M a n o u  -  w w w.tjm  a n o u . co m

M o d e l  /  Y u l i a

H a i r  &  M a ke  u p  /  K at r i n a  C a p l a n

S t y l i n g  /  P e i  L e e

a day
in l.a.

trend   report  En Vie
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To p :  H & M 

B o t t o m :  A m e r i c a n  a p p a r e l 

S o c k s :  N e x t  G e n

S h o e s :  YSL 

R i n g s :  s t y l i s t 's  o w n

S u n g l a s s e s :  s t y l i s t 's  o w n 



C

블
랙과 화이트의 극과 극의 무채색을 함께 

사용하여 대담하고 시크하며 적극적이고 

소신 있는 오늘 날 현대 여성의 이미지를 

완벽하게 표현하였다. 겉으로 보기에는 단지 평균적인 

색상인 이 두 혁신적인 색의 조화로 아름다움을 

표현했다. 블랙과 화이트처럼 조화를 잘 이룰 수 있는 

색상은 없다. 이 둘의 유연한 조합은 밤과 낮, 일과 

놀이를 자연스럽게 오고 가게 해준다. 이 대조적인 두 

무채색은 스포티하고 여유 있는 자신감을 극적으로 

보여준다.

보
통 대담한 눈썹과 윤곽이 뚜렷한 광대뼈와 

함께 연출되곤 하는 이 트렌드는 이번 

시즌 당신을 특별하게 연출해 줄 것이다. 

마이크 제이콥스, 다이엔 본 퍼스텐버그, 랄프 로렌, 

에르뎀, 빅토리아 베컴과 같은 디자이너들이 세월이 

흘러도 변하지 않는 트렌드에 모던한 접근을 가미한 

룩을 보여주었다. 종이접기식의 접기, 예상치 못한 

레이어와 예리한 라인으로 재해석된 스타일은 대담한 

독창성을 보여준다. 블랙과 화이트는 그것이 사진이 

되었건 영화이건 패션이건 한 사람의 영혼을 반영한다. 

이 클래식한 스타일에 심취되어 매 시즌마다 블랙 & 

화이트 트렌드가 어떻게 변형되는지 보는 것은 매우 

매력적인 일이다. 오늘 날의 복잡한 사회에서는 블랙과 

화이트의 정돈된 본성에서 위안을 얻는다. 이성적인 

스트라이프, 기하학적인 프린트와 디자인, 컬러 블록의 

기술 등을 통해 항상 변화를 환영한다. 오랫동안 

지속된 올 블랙의 시즌 후에 이러한 컨셉은 터무니없을 

수 있다. 하지만 두 색상을 동시에 사용하는 것은 

신선하고 용감하게 느껴진다. 따뜻함과 표현의 새로운 

시즌을 환영하는 완벽한 방법인 것 같다. 대담하고, 

창조적이며 실험적으로 블랙과 화이트로 스타일링을 

해보자. 왜 블랙 & 화이트 트렌드가 그 기나긴 세월 

동안 사랑 받아온 클래식한 스타일링이 되었는지 알 수 

있을 것이다.

번역： 김지연



To p :  Z a i r e 

S k i r t :  V i n t a g e

S o c k s :  N e x t  G e n

S h o e s :  Z a r a 



some
like it
hot

P h o t o g r a p h y  &  C r e a t i v e  d i r e c t i o n  /  To d d  A n t h o n y  T y l e r

S t y l i n g  /  K a r i n a  Sm  i t h

M a ke  u p  /  L e e  L i n

H a i r  /  C l a r k e  L e e

M o d e l  /  H a n  B i n g  f r o m  E l i t e

S p e c i a l  t h a n k s  t o :  G i a n  Lu c a ,  E l s  R a m a d h i n ta ,

&  Th  e  Pa l l a d i o  R e s tau r a n t  R i t z  C a r lto n  H ot e l

editorial   En Vie
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S h i r t :  C é l i n e

S k i r t :  C h r i s t i a n  D i o r

J a c ke t :  M a r c  J a c o b s



J a c ke t :  C h r i s t i a n  D i o r

S k i r t :  G i v e n c h y



Ta n k  d r e s s :  M a r c  J a c o b s

En Vie
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S w e a t s h i r t :  L o e w e



C o a t :  B o t t e g a  Ve n e t a

S t o c k i n g s :  s t y l i s t 's  o w n



C

D e s i g n e r  /  E l i a s  M o u s s a

P h o t o g r a p h y  /  Pa s c a l  B ü n n i n g 

M o d e l  /  K a i - l i  M a

H a i r  &  M a ke  u p  /  J e a n n e t t e  J o h a n s s o n

sea through me

fashion     En Vie
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C

Te x t  /  G a r g i  C h a k r ava r t y

P h o t o g r a p h y  /  A n d r e a  C e n c i n i

M o d e l  /  L eo n a  N ow

S t y l i s t  /  A n n a m a r i a  M ag ag n o l i

M a ke  u p  /  Va l e n t i n a  S b b

A c c e s s o r i e s  /  I a . m .  co l l e c t i o n

urban 
beauty

romantic  En Vie
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열
정의 스릴은 그녀를 자극했고 알 

수 없는 세계로 그녀를 데려갔다. 

그녀는 그녀의 애인들을 유혹하는 

죄를 지었다.

그녀는 그녀를 숭배하는 이들을 애타게 만드는 

아름다움을 가졌고,

불 같은 매력과 불굴의 모습은 완벽하게 무고한 

마음들을 덫으로 옭아매었다. 

그녀는 그녀의 마음을 나누어 사랑했다.

그녀는 애인들의 실연에서 기쁨을 얻었고, 그 

기쁨들을 다시 부수곤 했다. 

그녀의 의도는 잔인했다.

그녀는 이미 분위기가 오른 호화스런 파티가 

열리는 방으로 들어갔다.

그녀의 섹시함은 그 방의 모든 이들의 관심을 

집중하게 했다.

그녀는 불길한 존재로서 동시에 너무나 

아름다웠다. 

그녀의 여성스러움을 강조한 검은 옷을 입은 

그녀는 그녀의 치명적인 움직임을 이용했고, 

그녀의 다음 제물을 발견했다. 

그는 술 취한 채로 그녀의 마음속을 들여다보기 

시작했다.

첫 만남에 그는 그녀를 신뢰하지 않았지만 그녀는 

포기하지 않았다. 

그녀는 빠르게 그녀의 유혹적인 단어들, 그녀의 

허스키한 목소리와 정교하게 만들어진 웃음으로 

그를 유혹하였다. 그녀는 그녀가 그를 흔들리게 

하고 있다는 것을 알았다.

그들은 만나기 시작했고, 그는 마음뿐만 아니라 

그의 재산 또한 물 쓰듯 쓰기 시작했다.

비싼 선물, 아름다운 저녁식사들, 이국적인 

은신처 등... 마침내 그는 그의 사랑을 고백했다.

그녀는 긴장된 웃음과 대답으로 황급히 떠났다.

무언가가 그녀의 양심을 찔렀을까. 운명적인 

게임은 시작되었고 그녀는 그와 또다시 사랑하기 

시작했다.

그는 그녀의 나쁜 계획을 알고 있었던걸까? 

그녀는 대담히 모든 것을 드러내었다.

그는 이미 알고 있었다. 그는 그녀의 치명적인 

아름다움뿐만 아니라 한 사람의 인간으로서 

사랑했다. 

그녀는 처음으로 팜므파탈로서의 패배감을 

느끼지 않았다. 

자신이 순수한 진짜 여자임을 느꼈다.

그녀는 이전까지 해왔던 행동이 얼마나 무의미한 

것임을 깨닫게 되었다. 

"사랑은 특권이 아니라 기회다." 그녀는 생각했고 

한번 잃음으로써 재발견한 그녀의 진정한 자신을 

발견하기 위해 그녀는 조용히 

특권을 포기하였다. 그의 진정한 

사랑을 받기 위해...

번역： 신재호





C r e a t i v e  C o n c e p t  &  P h o t o g r a p h y  /  Lu c-A n d r é  Paq u e t t e  -  w w w. LA  Pa r t. c a

M o d e l  /  G a b ry e l a  Vo g uA

P h o t o g r a p h e r 's  A s s i s t a n t  /  N i ch  o l a s  Pa p i cc i o

P r o p s  /  Da n i e l  B e au d i n

L o c a t i o n  /  Wa ke f i e l d ,  Q u é b e c ,  C a n a d a

silky smooth

photography      En Vie
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C





P h o t o g r a p h y  /  R ox a n n e  L e t t e r i e

M o d e l  /  L a r a  A i m e e

M a ke  u p  /  L a r a  A i m e e

dominatrix

editorial   En Vie
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revisiting 
shimomura

D i r e c t o r  /  K a z u to  Sh  i m o m u r a  &  M a s ato  Im  a i

P h o t o g r a p h y  /  M a s ato  Im  a i  -  w w w. i m a i m a s ato. n e t

S t y l i s t  /  S a day u k i  Ta n e da

M a ke  u p  /  M i k a  Sh  i m o da  u s i n g  M AC  -  w w w. s h i m o da m i k a . co m

H a i r  /  K a z u to  Sh  i m o m u r a  u s i n g  B u m b l e  a n d  b u m b l e  -  s h i m o m u r a k a z u to. co m

interview 
En Vie
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엔
비는 헤어 스타일리스트 카주토 

시모무라(Kazuto Shimomura)와 그의 

독창적이고 신나는 작업을 다시 한 

번 소개할 수 있어 기쁘게 생각한다. 

그의 클래식하고 엣지 있는 스타일에 맞추어 이번 달 

에디토리얼에서는 조금 더 텍스쳐가 있고 볼륨 있는 

룩을 쇼케이스 한다. 

업계에서 국제적으로 경험이 많은 시모무라는 여러 

다른 스타일을 실험적으로 선보이며 그의 테크닉을 

연마해왔다. 그와의 인터뷰를 연장 개제하며 그의 열정과 

경험 그리고 앞으로 헤어 스타일리스트를 꿈꾸는 이들을 

위한 조언을 들어보았다. 

엔비(EV): 작업하면서 무엇을 가장 좋아하나요?

카주토 시모무라(KS): 머리 속으로 이미지를 만들고 

그 이미지를 내 손으로 연출해 내는 것은 매우 즐거운 

일입니다.

EV: 가장 기억에 남는 촬영은?

KS: 후지 산에서 일출 때 촬영한 잡지화보가 가장 

기억에 남아요.

EV: 스타일 아이콘이 있다면?

KS: 칼 라거펠드 (Karl Lagerfeld).

EV: 인생에서 감수한 가장 큰 위험이 있다면?

KS: 런던으로 이사하기 전에 일본에서 이미 많은 작업과 

고객을 확보하고 있었어요. 런던으로 이사를 가면 2년 

정도 일본에 없을 것이고 그 고객들을 모두 잃는 것을 

의미했죠. 걱정이 되었지만 더 작업을 개선하고 더 큰 

고객층과 일하기 위해 위험을 감수했어요. 

EV: 미래의 스타일리스트에게 해주고 싶은 조언은?

KS: 가장 중요한 것은 열정이에요. 당신이 길을 잃었을 

때 당신을 독려해주고 구원해줄 수 있는 것이 바로 

열정이지요. 자기 자신을 항상 믿으라고 조언해주고 

싶어요.

시모무라의 더 많은 작업을 보고 싶다면 다음 사이트를 

방문해보자. www.shimomurakazuto.com

번역： 김지연





C

P h o t o g r a p h y  /  DANIELLE        S C H UITEN      -  WWW  . DAAN   P H OTOGRA    P H Y. CO M

S t y l i n g  /  GIEDRE       M ALINAUS      K AITE  

H a i r  &  M a ke  u p  /  ROZA    GRIFFIOEN      

M o d e l  /  ALI   C E @ M AX   M ODELS   

T h a n k s  t o :  STUDIO       13 ,  NEELT   J E  GEURTSEN        ,  ANOT   H ER   AC ADE   M Y

suit up!

editorial   En Vie
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C

monsier-madame 
grid

P h o t o g r a p h y  /  S a lva d o r  P ozo  -  w w w. s a lva d o r p ozo. co m

A s s t .  P h o t o g r a p h e r  /  P e t e r  V e r s n e l

S t y l i n g  /  S t r e a m  S t y l i n g  ( M a r lo u  Sch   r e u r s  &  S a m a n t h a  To p)

M a k e  u p  /  Ay s e g u l  Y e n e r

M o d e l  /  L au r i e  G o r d e i j n s  @  O n e m a n ag e m e n t  NY

-

J a c ke t :  M i l l e s o r r i s i

D r e s s :  M i l l e s o r r i s i

H a t :  V i n t a g e

editorial   En Vie
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S w e a t e r :  M a n g o

Tr o u s e r s :  ZARA  

S h o e s :  H e s c h u n g

H a t :  V i n t a g e



C
C o a t :  GSUS  

B l o u s e :  S p r i n g f i e l d

Tr o u s e r s :  ZARA  

B o o t s :  AS  H

B o w  t i e :  WE



S w e a t e r :  ZARA  

Tr o u s e r s :  ZARA  

S h o e s :  M a r n i

R i n g s :  A c c e s s o i r i z e

En Vie
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D r e s s :  ZARA  

S h o r t :  ZARA  

S h o e s :  L o u b o u t i n



D r e s s :  S t o p  S t a r i n g



Te x t  /  B r o o k e  R e n a i  C r ow  -  w w w.g a r b e d g e . co m . au

P h o t o g r a p h y  /  B r a d  O l s o n

M o d e l  /  Da n i e l l e  H u n t

M a ke  u p ,  H a i r  &  C o n c e p t  /  L au r e n  R e i d

Eat Your Heart Out 
James Dean

trend   report  En Vie
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Te x t  /  B r o o k e  R e n a i  C r ow  -  w w w. g a r b e d g e . co m . au

P h o t o g r a p h y  /  B r a d  O l s o n

M o d e l  /  Da n i e l l e  H u n t

M a ke  u p ,  H a i r  &  C o n c e p t  /  L au r e n  R e i d



제
임스 딘은 1950년대, 그만의 온화한‘

나쁜남자’의 심미안적 감각을 지니며 

데님진 룩을 웨스턴 카우보이 

테마로부터 벗어나게 만들었다. 그 

때부터 진은 남녀 모두에게 변함 없는 굳건한 패션 

초이스가 되면서 대중들에게 널리 받아들여졌다.

이번 S/S 2014 트렌드는 제임스 딘의 멋지면서도 

당당한 모습을 담아내고 있다. 그러면서도 과거의 

노동자들의 블루진 및 과거의 진 스타일에 대한 찬사를 

바치는 듯한 모던한 인디고를 보여주고 있다. 그 두 

컬러는 패션에 도전하는 여러 패셔니스타들에게도 

촌스럽지 않도록 입을 수 있는 방법을 제시하고 있다. 

모던 패셔니스타들에게는 이러한 패션 디자이너들의 

제안은 각기 비슷한 듯 다른 트렌드를 추구하는데 

필수적이다. 그리고 이번 트렌드 역시 그렇다.

얌전하면서도 트렌디한  파우더 블루는 낮 시간 

동안에 편안하고 멋스러우며 자신 있게 보이도록 하는 

퍼펙트한 선택이다. 그런 밝은 컬러는 상큼한 화이트 

티셔츠나 부드러운 파스텔 플로랄 프린트  - 봄 여름 

시즌의 또 다른 트렌드인 - 와 함께 훌륭하게 어울릴  

수 있다. 또한 그 자체를 70년대를 동경하는 클래식한 

더블 데님 룩에 쉽게 적용시킬 수도 있다. 최상의  

스타일을 위해 데님의 컬러를 대조키는 것을 잊지 말자. 

인디고 옵션은 엣지 있고 어떤 몸매도 수용할 수 있는 

너그러움과 시크함을 가지고 있다. 밝은 화이트와도 

너무나도 훌륭하게 잘 어울리며, 보완적이어서 무형의 

패턴, 밝은 색감은 물론, 심지어는 메탈릭과도 잘 

어울린다. 인디고는 즐거움과 장난스러움을 원한다 

– 그리고 그와 동시에 따뜻한 여름에 더할 나위 없이 

완벽한 파트너이다.

진을 즐기려는 당신이여!  옷장 속의 모든 아이템에 

진을 매치해 보자. 당신의 클래식한 진을 꺼내어 롬퍼 

수트를 시도하거나 테일러 자켓을 매치하거나 미니 

스커트와 매칭시켜 보자. 진과 함께 마음껏 이번 시즌 

즐겨보자. 그러나 어떤 아이템을 선택하든지 이번 

시즌엔 집 안에서의 릴렉스한 모습에 포인트를 주도록 

하는 방법을 선택하는 것이 중요하다. 

번역: 최지영



C

C



C
P h o t o g r a p h y  /  RUDY    P H OTOGRA    P H Y 

S t y l i s t  /  S l e i m a n  Daya a

M a ke  u p  &  H a i r  /  ROSY     K ATAN

M o d e l  /  Ek  at e r i n a   T e r e kh  i n A

D r e s s e s  /  M A H ANI    FAS  H ION    DUBAI      -  WWW  . M A H ANIFAS     H ION   . CO M

 a drop of
golden sun

photography     En Vie
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En Vie
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C



P h o t o g r a p h y  /  M a x y m e  G ag n é

H a i r  s t y l i s t  &  M a ke  u p  /  S a n d r i n e  M a r t i n e au  @  S a n d r i n e  M a k e  Up  

A r t i s t

S t y l i s t  /  Au d r e y  P e d n e au lt  @  B o r r ow  A  G i r l f r i e n d

P h o t o g r a p h e r 's  A s s i s t a n t  /  A n g i e  M e n n i l lo

M o d e l  /  C l au d i a  @  F o c u s  O n e /C h a n ta l e  N a d e au

D r e s s :  L u c i a  F,  J e w e l r y :  s t y l i s t 's  o w n

longing for 
love

photography      En Vie
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D r e s s :  ' ' D a r l i n g ' '  f r o m  J u p o n  P r e s s é

S h o e s :  L e  C h â t e a u



C

D r e s s :  ' ' Ev e  G r a v e l ' '  f r o m  J u p o n  P r e s s é ,  Fu r :  L u c i a  F

En Vie
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D r e s s :  V i n t a g e  f r o m  L u c i a  F

J e w e l r y :  J u p o n  P r e s s é



Te x t  /  J e n  Lo m a s  fa s h i o n  b lo g g e r  @  fa s h i o n ch  u h i . b lo g s p ot. co m

P h o t o g r a p h y  /  C a r lo  F e r n a n d e s

M a ke  u p  /  S a m a n t h a  E n t i ck  n a p  u s i n g  M AC  Co s m e t i c s

M o d e l  /  L iz z i e  C r a i n e  @  V i v i e n s  M o d e l s

당
신은 한번쯤 메이크업에 관련해 Samantha  

Enticknap이란 이름을 들어보았을 것이다.  

그녀는 이 업계에서 15년 넘게 일해 왔고 

이제는 그녀만의 비즈니스로 홀로서기를 하고 있다. 

그녀는 1998년 명성 있는 시드니의 전문학교 Make 

Up Glamour를 졸업하고 고국인 영국으로 돌아간다. 

거기에서 뛰어난 메이크업 기술로 Mac 코스메틱 숍 

메이크업 아티스트로 일하게 된다. 그리고 겨우 열 달 후 

그녀는 리테일 매니저로 승진하여 런던 Gatwick 공항에 

그녀의 첫 번째 지점을 오픈하게 된다.

Mac에서 일하는 10년 동안 그녀는 유럽과 영국 

make me up

profile
En Vie
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안에 있는 몇 개의 지점들을 교육하고 관리해왔다. 

기본적으로 그녀는 고객들의 요구에 아무 트러블 없이 

제대로 응대하고 서비스할 수 있도록 트레이닝하는 

방법을 알고 있는 재능 있고 의욕 넘치는 여성이었다. 

Mac에서 일하면서 그녀는 또한 패션사진이나 패션쇼 

,TV쇼에서도 일할 수 있는 기회를 얻기도 했다.

Mac에서 십 년간 일한 후 Samantha는 

독립해야겠다는 결심을 하고 오스트레일리아의 

Perth로 이민을 갔다. 그리고 지금은 그곳이 그녀의 

안식처이자 유일한 거주지이다.

그녀는 지금 웨딩, 파티를 비롯한 매우 다양한 

메이크업 서비스를 제공하고 있다. 웨딩 메이크업을 

위해 Sam은 그 사람 본연의 아름다움을 가장 

부각시켜야 한다고 믿기 때문에 절대 두꺼운 

메이크업을 하지 않는다.

그녀는 또한 메이크업 레슨도 하고 있다. 

보통사람들에게 어떻게 퍼펙트한 룩을 만드는지 

가르치기도 하고 메이크업 아티스트가 되고자 하는 

사람들의 스킬을 가르치기도 한다.

이 모든 게 너무 평범하게 느껴지는가?

Sam은 모델 지망생이나 자신의 포트폴리오를 

만들고자 하는 사람들을 위한 메이크업이나 특별한 

날을 위해 호랑이가 되고 싶어하는 어린아이들을 위한 

페이스 페인팅 또한 할 계획이다.

아마도 그녀의 가장 큰 관심이자 그녀만의 특별한 

서비스는 성전환자나 여장 남자들을 위한 메이크업 

서비스일 것이다.

그녀에 대해 더 알고 싶다면, 그녀의 작업사진을 

보거나 웹사이트로 가 그녀만의 서비스를 이용해보자.

http://www.sammakeupartist.com/

번역： 강보경



C

P h o t o g r a p h y  /  Th  o m a s  Th  i j s s e n  -  h t t p : // w w w.t h o m a s t h i j s s e n . co m

M o d e l  /  H e n n i e  E v e r s

M a ke  u p  /  E v i ta  R e kk  e r s  -  w w w. e rv i s ag i e . n l

feathers

editorial   En Vie
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P h o t o g r a p h y  /  M a r i n a  M u r a s h e va  -  w w w. m a r i n a m u r a s h e va . co m

M o d e l  /  Da ph  n e  @  E v D  Ag e n c y  NL   -  w w w. e v dag e n c y. co m

M a ke  u p  &  H a i r  /  Im  a r a  W i mm  e r s  @  M i e k e  P e t i e t

fresh-freshed 
beauty

make up En Vie
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올 
해 봄/여름 메이크업 유행을 이끌어 갈 가장 큰 세 

가지는 피부, 입술 그리고 화이트 아이 메이크업에 

달렸다고 해도 과언이 아니다. 런웨이 위에서 

보이는 것처럼, 자연스러움, 흠 하나 없는 결점 없는 좋은 

상태의 피부 표현이 이번 메이크업의 기본 베이스라 할 수 

있다. 

입술의 경우, 핫핑크나 오렌지 계열 립스틱으로 화사하게 

표현하는 것이 좋다. 아이 메이크업은 화이트 아이라이너를 

눈 위, 그리고 눈두덩이에 발라 복고풍이 가미된 90년대를 

연상케 하는 스타일이다. 얼굴은 더욱 밝고 산뜻한 톤으로 

간소한 여름 메이크업에 재미를 더해 준다.

메이크업 아티스트 Imara Wimmers와 헤어 스타일리스트 

Mieke Petiet는 이 메이크업 스타일을 모델 Daphne

에게 선보였다. 포토 그래퍼 Marina Murasheva는 엔비 

제작진에게 이번 유행 할 팁을 제시하였다.

"이 아름다운 연출은 2014 여름 패션에 다가 올 유행의 모든 

것을 나타냅니다. 강하게 표현한 입술은 캣워크의 전부라고 

할 수 있어요. 아름다운 피부보다 더 중요하게 여겨지는 건 

없답니다. 우리는 강하게 보이게끔 메이크업을 하는 동시에 

산뜻하고 맑게 보여주는 피부 톤도 아주 중요하게 생각합니다. 

흰색 계열은 항상 트렌트에 포함되곤 하죠. 특히 이번 

아이메이크업의 기본인 화이트 컬러는 이번 최신 트렌드를 

보여줍니다. 이것은 당신이 어떻게 화이트 컬러를 사용하여야 

하며, 그것으로 요즘 최신 유행을 표현하는지에 대한 

방향제시라고 할 수 있습니다.

저는 얼굴에 어울리게 하는 메이크업과 연령대를 전체적으로 

한 층 영하게 보이도록 하는 것이 중요하다고 생각합니다. 

모델의 눈을 흰색 메이크업으로 강조했기 때문에 얼굴과 

피부가 더 밝고 깨끗하게 보일 수 있었다고 생각합니다."

번역： 박지혜



C

P h o t o g r a p h y  /  Ko  K awag u ch  i

M a ke  u p  /  YOS  H i .T  ( AVGVST    )  f o r  M ONDO  

Ey e :

M AC  P i g m e n t  s i l v e r f o g  ¥ 3 4 6 5

M AC  S h a d o w  F i n e s h i n e  ¥241 5

S w a r o v s k i  s i l v e r  s t o n e

bling it

photography     En Vie
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P h o t o g r a p h y  /  Y uj i  Wata n a b e

S t y l i s t  /  N ao ko  S o e ya

H a i r  /  YOS  H I KO  H ARU   K I

M a ke  u p  /  J USTINE       TALLOT 

P o s t- P r o d u c t i o n  /  M a r k  B  R e to u ch  e  P h oto

M o d e l  /  Em  i l i e  @  u p  m o d e l s

C o t t o n  l o n g  b l o u s e :  A z z e d i n e  A l a i a

N e c k l a c e :  M i r i t  We i n s t o c k

R o s e  e a r r i n g s ,  R o s e  r i n g s :  B e r n a r d  D e l e t t r e z

tender 
leigh

editorial  
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S i l k  d o t s  b r a s s i e r e ,  s i l k  d o t s  b l o o m e r,  m u s l i n  g o w n :  F i f i  C h a c h n i l

S t o c k i n g :  Fa l ke

R o s e  e a r r i n g s ,  r o s e  r i n g s :  B e r n a r d  D e l e t t r e z



C
M u s l i n  b a b y  d o l l ,  s a t i n  b l o o m e r :  F i f i  C h a t t i n g

S t o c k i n g :  Fa l ke



Tr a n s p a r e n t  c a r d i g a n :  A z z e d i n e  A l a i a

Tu l l e  i n n e r  f l a i r  s k i r t :  M a r t i n  G r a n t

Tu l l e  b r a s s i e r e :  F i f i  C h a c h n i l

S t o c k i n g :  Fa l ke

N e c k l a c e :  M i r i t  We i n s t o c k

R o s e  e a r r i n g s ,  r o s e  r i n g s :  B e r n a r d  D e l e t t r e z



poised for
passion

P h o t o g r a p h y  /  E s t h e r  C h o

M o d e l  /  C a n dac e  A r i e l l e  S i mm  o n s  ( W e n ch  i )

H a i r  &  M a ke  u p  /  Zh  u o  L i u

S t y l i s t  /  E s t h e r  C h o

Wa r d r o b e  /  Vac at i o n  SF   -  vac at i o n -s f. co m

photography     En Vie
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P h o t o g r a p h e r  &  C r e a t i v e  D i r e c t o r  /  13 5 f oto g r a fi k s

L i g h t s  /  E z r a  Z u n i g a

Re t o u c h e r  /  J e n  Z u n i g a

M o d e l  /  E l l i e  N i co l e  S u cc a r  o f  Ot to  M o d e l s

H a i r  /  H e n ry  R a s u

M a ke  u p  /  A l e x  T r a n

Wa r d r o b e  S t y l i s t  /  Pau l a  Pa r i s ot to  a t  D e t ta m o da

don't keep me 
waiting

Wa r d r o b e  A s s i s t a n t  /  M a e l e n  N a k a s awa

P h o t o g r a p h e r  A s s i s t a n t  /  M o i s e s  P e d r a z a

-

B r a :  Wo n d e r l a n d  C o r s e t s

F e a t h e r s :  M i c h a e l  Ko r s

J e w e l r y :  V i n t a g e  ( s t y l i s t ’s  o w n)

editorial   En Vie
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L i n g e r i e :  Wo n d e r l a n d  C o r s e t s

J e w e l r y :  M a r g a r e t  R o w e  C o u t u r e  J e w e l r y



C

P h o t o g r a p h y  /  I r e n e  S uá r e z  -  w w w. i r e n e s ua r e z ph  oto. co m

M o d e l  /  A l iz é  B  M o u r a  b y  5 t h  av e n u e  Ag e n c y

M a ke  u p  /  A d r i á n  R u iz  -  w w w. a d r i a n r u iz m a k e u p. co m

S t y l i s t  /  N ach  o  M a r t i

D e s i g n e r  /  A l e x  V i n a s h  -  w w w. a l e x v i n a s h . co m

tough
love

photography    
En Vie
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Te x t  /  E l i a n a  d e  Pa r i  -  w w w. e l i a n a m a k e u p. co m

P h o t o g r a p h y  /  M a r co  Tag l i e n t i  -   W W W. M A R COTAGLI   E N T I . I T

M o d e l  /  S a r a  C e cc a r e l l i

M a ke  u p  &  H a i r  S t y l i s t  /  E l i a n a  D e  Pa r i

C l o t h i n g  /  P r i n c e s s  H a n d l e  W i t h  C a r e

WWW  . P RIN   C ESS   H ANDLEWIT        H C ARE   . IT

mermaid waves

hairEn Vie
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이
번 촬영의 분위기는 의상의 관능성과 모델의 

자연적 아름다움에 영감을 얻었다. 우리가 

S/S2014의 새로운 트렌드에서 보았던 모든 

것들을 합쳐 놓은 것이다.

키워드는 “자연스러움”; 고정된 헤어스타일에는 ‘노

(No)’라고 말하며 움직임에 대해선 ‘예스(Yes)’라고 

하는. 헤어는 부드럽고 가벼우며 매우 자연스럽게 

말이다. 캣워크에서 선보인 새로운 룩과 딱 알맞게 

어우러진다: 머메이드 웨이브 헤어(Mermaid Waves 

Hair)는 머메이드 룩에서 비롯되었다. 

이 머메이드 웨이브 스타일은 주로 긴 머리의 여성에게 

어울리지만, 만약 당신이 숏 헤어라도 문제가 되지 

않는다. 이 헤어스타일을 완성하는 중요한 점은 헤어의 

중간과 아래 부분 사이의 머리에 컬을 주는 것이다. 

자연스러우면서도 부드럽게 드러나는 컬의 효과는 

모델의 섬세한 면들을 강조하고 가능한한 그 모델을 

내츄럴하게 만든다. 이 모든 것은 드레스의 자수패턴 

영향에 의해 훨씬 더 귀중해진다. 초콜렛 색 브라운의 

음영과 함께 더욱 감각적이게 된다. 

이러한 사진들은 패션 포토그래퍼 Marco Taglienti

에 의해 촬영되었다. 이번 촬영에서 우리는 머메이드 

웨이브 스타일을 니트 의상과 함께 매치하여 모델의 

시선을 사로잡는 다양한 면들을 통해 관능성을 

살펴보았다. 

그 효과를 더 증가시키기 위해서는, 사진들이 파스텔 

컬러로 인화되고 형태의 느낌을 살리는 면들의 얇은 

깊이 차를 두어 디자인되어야 한다. 이렇게 완성된다면 

곧 보는 이들의 주목은 초상의 디테일한 부분, 예를 

들어 눈매, 헤어스타일, 드레스 소재의 텍스쳐와 같은 

것들에 더욱 집중될 것이다.

번역: 최지영



C serendipity

S k i r t :  S e s s u n

S h i r t :  S e t

J a c ke t :  D r y ko r n

P h o t o g r a p h y  /  P H IL   TUBBAX    

P r o d u c e r  /  BART     GAUT   H IER 

M a ke  u p  /  LIESBET       H  DE   S M ET

M o d e l  /  G o d e l i v e  @  D o m i n i q u e M o d e l s

S t y l i n g  /  FRAU 

fashion    
En Vie

96



J a c ke t :  D e s  P e t i s  H a u t s

B e l l :  M a i s o n  B o i n e t

H e a d :  I n v e r n i

B a g :  C l i o  G o l d b r e n n e r



C

P a n t s :  Tr u e  R o y a l

J a c ke t :  D r y ko r n

B a g :  Fr e n c h  C o n n e c t i o n

S h o e s :  Z a r a  Wo m a n

En Vie
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D r e s s :  S e t

B a g :  C l i o  G o l d b r e n n e r



June

2014
by Millie Slaby

I l l u s t r a t i o n  /  A n n a  Ja s i n s k i
w w w. a n n a ja s i n s k i . co m

Forecast from the Stars 

양자리3월 21일에서 4월 19일까지

양자리는 이번 달 안전성과 관련하여 

많은 개선이 있을 것이다. 인생의 

여러 부분과 관계를 안정적으로 개선하는 

것은 나중에 큰 차이를 만들 것이다. 최근 

당신의 노력이 바라는 만큼의 보상으로 

이어지지 않는 듯하지만 불안감에 걱정할 

필요는 없다. 관계구도에는 개선이 있을 것이다. 이번 달에는 

금성이 당신의 별자리며 당신의 가장 매력적인 성격이 강하게 

드러날 것이다. 17일 이후에는 혼돈과 불분명함이 소멸되고 새로운 

기회와 함께 더 자신감이 있게 앞으로 진전할 수 있다. 

처녀자리8월 23일에서 9월 22일까지

6월은 전반적으로 호황기이다. 당신은 

여러 다른 경험을 하고 많은 사람들을 

만나게 될 것이다. 대화를 나누고 여행을 

하며 당신의 시야를 넓혀 나갈 시기이다. 

6 월 은  당 신 이  새 롭 게  써  내 려 가 야 

하는 백지와도 같은 시기이다.   영역을 

확대하거나 당신을 가로 막았던 감정이나 

사람들을 떠나 보내기에도 자신감이 생길 것이다. 새로운 것을 

시도해야 할 때에는 마음을 열고 진실하게 대하자. 어떤 것에 

강한 흥미를 느낀다면 한 번 시도해보는 것도 나쁘지 않다. 

하지만 기억하자 진실한 마음 가짐을 가질 것! 6월은 더 안정적인 

가정생활을 할 것이며 일에도 진전이 있어 당신의 커리어에도 

영향을 미칠 것이다. 

쌍둥이자리5월21일에서 6월 20일까지 

모든  관 계 에 서  따 뜻 함 과  힐 링 을 

경험하게 될 것이며 15일 전후로 

마 음 이  편안 해 져  복 잡 했 던  친 구와 의 

관계가 원만히 개선될 것이다.   하지만 

현재로써는 너무 앞서가지 말자. 아직은 

휴 식 이  필 요 한  시 기 이 기  때 문 이 다 . 

정신없이 바쁜 활동을 중단하고 더 재미있는 기회를 찾아보는 

것이 필요할 수도 있다. 곧 태양이 별자리에 들어와 당신이 강한 

모든 분야에서 파워 넘치는 시기가 도래할 것이며 매력 지수와 

자신감이 높아질 것이다.   하지만 자신을 너무 드러내고자 

하는 과욕은 주변 사람들로부터 부정적으로 인식될 수 있으니 

조심하자. 전반적으로 당신에게 아주 에너지가 강한 달이지만 

경계를 늦추지 말자.

게자리6월 21일에서 7월 22일까지 

게자 리 의  당 신 은  최 근 에  스 포 트 

라이트를 받을 일이 많았을 테지만 

이 제  상 사 나  실 세 의  인 물 이  당 신 을 

긍 정 적 으 로  평 가 하 게  되 면 서  행 동 과 

결정력의 속도가 늦춰질 것이다. 업무와 

관 련 하 여 서 는  전 반 적 으 로  가 족 이 나 

동료들과의 관계가 공고해 지는 좋은 가능성이 존재한다. 그간에는 

가족에서나 커리어에서 싸늘한 기운이 맴돌았다면 이번 달부터는 

따뜻함과 명확성이 그간의 혼돈을 덮어줄 것이다. 혹시 도움이나 

지원이 필요한가? 긴장하지 말자. 당신의 열린 마음이 사람들을 

당신에게 모아줄 것이다. 다른 사람들에게 진실히 대한다면 다른 

사람들도 당신에게 진실할 것이다.

사자자리7월 23일에서 8월 22일까지 

사자자리에게는 눈코 뜰 새 없이 바쁜 

한 달이 될 것이다. 개인적인 생활과 

책임 부분에서 더 집중하고 진척을 보임에 

따라 에너지가 강해질 것이다. 최근에는 

일 상 사 가  뒤 죽 박 죽 이  된  느 낌 이 었 을 

것이지만 독창적인 아이디어를 개발하거나 

프로젝트에 전념하는 것은 사회 생활과 다시 연결되는 이 시점에서 

큰 도움이 될 것이다. 직장에서나 가정에서 내면적으로 문제에서 

빠져나오면 석방시기에 들어갈 것이다. 고독을 갈망한다 하여도 

걱정하지 말자. 19일부터는 좀 더 수월한 에너지가 함께 할 것이다.

황소자리4월 20일에서 5월 20일까지

황소 자 리 들 은  6 월 에 는  개 인 적 인 

바람에 주의를 기울여 보자. 목표를 

새롭게 정비하고 당신의 내적인 모습을 

보살펴 자신의 필요나 바람에 귀 기울여 

보 자.  1 5 일  이후  애 정 관계 를  비롯 한 

개인적인 일에 있어서 기운이 강해지고 

의사소통의 길이 열릴 것이니 인간관계를 열어 두어 새로운 

아이디어나 발견을 환영해 보자. 아이디어나 꿈을 드러내기에 좋은 

시기이며 특히 사회 생활이 활발한 달이 될 것이다. 학업 중인 

학생이라면 집중도가 높아지고 목표가 확고해 질 것이다.



Forecast from the Stars 염소자리12월 22일에서 1월 19일까지 

염소 자 리 인  당 신 에 게  6 월 은 

전반 적으 로  균 형잡 힌  흥 미로 운 

한  달이  될  것이다.   당신은  활발하고 

배려심 있는 사람이지만 6월은 당신이 

잊어버린 책임이나 사람을 찾기에 좋은 

시 기 이 다.  동 료 와  상 사  간 의  화 합 에 

주의를 기울인다면 직장에서의 어려움도 줄어들 것이다.  예전에는 

긴장감이 돌았다면 이제는 따뜻함과 우정의 기운이 증가한다. 문화 

생활에 참여하면 새로운 관계를 맺게 될 것이며 이는 당신의 미래에 

영향을 미칠 것이니 문화 생활에 적극적으로 참여하자. 어떤 이들은 

이번 달 재미와 창조의 기운이 높기 때문에 취미나 여가 활동에 

집중할 것이며 어떤 이들은 20일부터 생산성이나 아이디어와 

관련하여 의욕이 넘칠 것이다. 

전갈자리10월 23일에서 11월 21일까지

전갈 자 리 에 게 는  로 맨 스 가  강 한 

달이다. 생활이 점차 안정될 것이고 

당신을 괴롭히던 건강의 문제도 개선이 될 

것이며 드디어 목표에도 가까워 질 것이다. 

이번 달에는 낙관주의와 실용주의가 균형을 

이루어 사랑과 취미 혹은 사회 활동을 통해 아이디어를 표출하기에 

더없이 좋은 시기이다.  로맨스도 활짝 피어나 당신의 내적인 

긍정 에너지를 이끌어 내 줄 것이다. 화성이 직행을 하고 별들이 

정렬되어 있는 이 시기는 당신이 뭘 원하는지를 알기에 최적의 

시기이다. 13일 전후하여 동반자가 나타날 것.

사수자리11월 22일에서 12월 21일까지 

사수 자 리 는  이 번  달  낙 관 적 이 고 

한 결같기  때문 에  안정을  취하고 

힐링을 하기에 좋은 달이다. 가족과 조화를 

이루고 주변의 신뢰하는 사람들과 더 깊은 

속내를 나누기에 좋은 시기이며 감정이 매우 

평화로워지는 시기이기 때문에 친구들과의 

우정을 바로잡기에도 좋은 때이다. 과거의 

혼란과 복잡한 감정은 더 순조롭게 흘러갈 것이다. 당신이 원하는 

것과 애착이 더 확실해 짐에 따라 당신과 가까운 사람들과 연락을 

하는 것에 초점을 맞춰야 한다. 새로운 사람을 사귀기에도 좋고 

오래된 친구와의 유대를 돈독히 하기에도 좋은 시기이다. 목성이 좋은 

형태에 있기 때문에 생활의 여러 부분을 정리하는 것이 순조로울 

것이다.

물고기자리2월 19일에서 3월 20일까지

목성 과  토 성 이  협 력 하 여  배 우 는 

일 이 나  새 로 운  경 험 을  하 기 에 

좋은 달이 될 것이며 목표와 아이디어가 

명 확 해 질  것 이 다 .  로 맨 틱 한  기 운 이 

강 하 지 는  않 지 만  사 랑 과  관 련 하 여 

중 압 감 이  덜  할  것 이 고  유 연 성 이 

높아질 것. 재정적인 어려움은 19일 이후에 좋아질 것이며 

신뢰하는 파트너와의 일은 좋은 성과를 가져올 것이다. 하지만 

충동적이거나 경솔한 의사결정은 피해야 한다. 여러 의무와 

일을 위해 고군분투 해나감에 있어 더 많은 자신감과 의지가 

생길 것이며 창조적인 목표를 이루어 내고 그 노력에 좋은 

반응이 있을 것이다. 당신만을 위한 시간을 갖기에도 좋은 

시기이다.  약속이나 이메일 등의 작은 것에서부터 휴식을 

취하는 것에 대한 기쁨을 맛볼 수 있을 것이다. 

번역： 김지연

천정자리9월 23일에서 10월 22일까지

최근 관계에 어려움이 있거나 좌절감을 

맛보았더라도 6월 첫째 주가 지나면 

당신의 길을 가는데 좀 더 자신감이 생길 

것이다. 19일이면 화성의 싸이클이 끝나므로 

문제에 직면하거나 주변 관계를 개선할 때 

창의성이 높아질 것이다. 현명한 조언을 들을 

수 있는 기회가 있을 것이므로 항상 귀를 

열어 두자. 또한 당신의 매력이 다정하고 사랑스러운 사람들을 당신 

주변으로 이끌 것이므로 이번 달은 갑작스러운 이끌림이나 로맨스를 

키워나가기에 좋은 달이다. 전반적으로는 사람들이 최근 당신의 

노력이나 재능을 알아줄 것이며 여러 다른 사람들로부터 따뜻한 

기운을 받을 것이다.

물병자리1월 20일에서 2월 18일까지

이번 달 가족과 관련된 일을 추구하는 

한  달 이  될  것 이 다 .   내 면 의 

자신감을 쌓기 위해 감정의 균형을 잡고 

개인적인 시간을 갖기에 좋은 시기이다. 

일과 관련된 책임을 다하고 너무 과하지 

않고 차분하게 이끌어 나간다면 당신이 

기울인 노력이 인정을 받고 직장에서도 

주 목 받 게  될  것 이 다.  사 회 성 이  떨 어 지 고  매 력 이  없 다 고 

느껴지더라도 19일부터는 이러한 압박이 줄어들게 될 것이기 

때문에 당신을 괴롭혀 온 일들을 해결해 나가기에 좋은 시기. 

이웃과 가족, 직장 동료에서부터의 따뜻한 반응은 신선한 에너지를 

주어 당신을 강하게 할 것이다. 초생달이 외향적이며 창조적인 

에너지를 발산하기 때문에 6월은 여행, 교육적인 일을 하기에 

좋다.




